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Eerw. Heer
Ad. Duclos
Oudheidkundige

Secretaris van het bisdom

Dietsche Warande.
Bestuur:

Vlierbeek bij Leuven
(Belgié).

Waarde Heer,

Ik hebbe nog al lang gewacht met mijn antwoord. ‘t Komt dat ik geene losse afdrukken en bezitte, en afleveringen

almede niet meer. Eerw. Van den Gheyn zal u wellicht kunnen dienen.

Uwe studie over ‘t onderwerp der graven, enz. zal mij zeer welgekomen zijn. Doch.... ik hebbe behoefte aan

inschrijvers, wegens de verlichting1 Hebt gij niet eenige kunst- en letterdriftigen welke, door een abonnement,
hunne liefde voor ware kunst willen uitdrukken.

Vriendschap & hoogachten t’allen tijde

Paul Alberdingk Thijm

8. Febr. 89

1 illustraties
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Talen Nederlands

Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.

De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-
betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.

Auteursingrepen in de tekst (toevoegingen, schrappingen), en latere redactie-ingrepen (schrappingen, toevoegingen, taalkundige
notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.

Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:
oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen
ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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